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LA MONATO ESPERANTISTA

Ni komencu tiun ĉi monaton, parolante pri la alilandaj
okazintajoj. Inter ili ni estas informataj pri du malgajaj sciigoj.

—Morto la terura forrabis de ni du bravajn samideanojn :

D-ro G. Robln, el Bucuresti, kaj S-ro A. Van der Blelt,
el Antwerpen. La unua estis tre konata inter 13 balkanaj es—
perantistoj kaj estis ĉefredaktoro de : Danubo : ; 1a dua pre—zidis antaŭ kelkaj monatoj la Sepan Kongreson de Esperanto
en Antverpeno. Ilian memoron, dum longa tempo, ni kon—
scrvos kaj ni provos sekvi la ekzemplon donitan de iii rilate
al la ĥde1eco por nia lingvo; kun malĝojo, kun respekto ni
k1iniĝas antaŭ iliaj tomboj.

—En Sudaŭstralilando okazis sukcesplena kongreso es—
perantista: tiu ĉi estis la unua kaj multaj administrantoj de
la n-giono eeestis.

En Dundee (Skotlando) estis ]us fondata framasona gruyoesperantista; 'en Utreĥt (Nederlando) katolika grupo. jen
argumento kontraŭ la personoj, kiuj pretendas, ke nia lingvo
ne estas neŭtrala ilo.

En Samos, Esperanto estas nun instruata en 23 urboj.
En Glasgow (Skotlando), en Debreczen (Hungarlando),

okazis paroladoj de U. E. A.
En Franclando, nova kurso en Limoges; en Beauvais,

kurso per korespondado funkciadas por ebligi al la csperant—
istoj uzi la lingvon dum milim : estas la semoj de la Ruĝa
Kruco ebligataj por ĉiuj nacian0j.

La Grupo de Marseille nin sciigas, ke nova oĥcejo es—
perantista ekzistas nun en tiu urbo. Librovendejo Blancard,
51, rue de Paradis. Parizanoj, vizitontoj de la ( Lazuta Mar—
bordo >, atente notu tinn adreson.

Nia ĉefurbo preparas la Kongreson de la S. F. P. E.
Niaj bonaj amikoj de h Sekcio de la_ Latina Kvartalo de la
Grupo de Paris aranĝas tiun festaron, kiu certe sukcesos.
Pri tiu Kongreso estas parolate aliloke.

*
'C"
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. ( Esperanto : enhavas artikolon de S—ro Rousseau pri la
bilanco de nia kara U. E. A. ( Dum la pasinta jaro 13 n0mbr0
p1ialtiĝis dc 7o0o gis 78o4, ni havas 28o Esptrantiajn entre—
prenojn.. . resume oni vidas, ke la tuta maŝino PStaS plme
konstruita per kvnrjara klopodado kaj spertad0 >

La ( BuHetin Offmiel : de 111 S. In P. E. donas la. dctal0n
de la francaj fedcracioj kaj anaroj scndependaj en nia lando.
]en tiu interesa listo :

Fed:racioj Nombro de Grupoj nndependaj Nombro de(1o) grupoj mumbroj (18) mumbruj

Aube ...... 14 568 Angers ........ 25
Bourgogne. . . . 20 I489 Boanvais ------- 37
Centre:-Ouest. . . 16 992 [ĵcZquS

"""" 33
N _

Lhatou ........ y* ““ '

""" “ /50 Creil
......... gg

Normandie. . . . 12 598 La RoChf- sur—Yon , _ 17
Ouest

...... 5 u8 Lo Puy
.....

()o

Provence. ' _ _ _ 9 357 \Ielun (Espero Melzma) 25
Rĉgion Pdrisienne 28 1536 Mouhns

"""""
16

Nancy ........ ooRh0danienne. ' ' 22 779 Paris(Verda SteIo). . 75S“d-0u€St- — - . 9 52o Paris(.\'v11= Arrond') %
—— _:ĵ Per i nan ...... 34ug “J7 St-Iŝizgier

....... zo
St—Lĉ0n-lĉs—D0mart. . 25
Sedan ........ 20

Sume: IO Federacioj, m7 VersailIes. . . . . . . yyGrupoj (18 sendependaj inmr Vitry—sur—Seine. . . . 10ili) : 8385 mcmbmj. “““““

648

! Lingvo Internacia > de Januaro 1912 enhavas mm in-
tercsan opinion dc: D—ro Zamenhof pti la reformoj kaj ln m-formistoj. Tiu 09inio estis esprimita de D—ro Zamcnhof en
1€tero al S-ro Trompetcr kaj jam publikigita cn 4Lingvo
Internacia ) en 1896. Estas dr.) malnova pago, sed tamen mm
notinda hodiaŭ, kiam oni k0n5tatas la ĉiaman agadon dfŝ m
malamikoj de Esperanto.

Jen kelkaj eltirajoj el tiu letero. D—ro Zamenhof diras
pri 13 reformistoj :

( Kiam m el 13 ofero de eterna projektado devis trans-
iri aI efektivigado, ili ne sciis kie1 tion ĉi fari, kaj 1a parti—
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anoj forkuris dc ili, ĉar ĉiu kapo havis apartan opinion..a...
Kiel fortc jam starus ebkf nia afem, sc diversaj reformistoj,
purfekugistoj, novasistnmistoj kaj unuigistoj ne 1aboradus
por ĝia diskreditigado sub preteksto de amo al la afero. >

La ( Dek-Sepa : ĉiam sam0piniis kie1 la aŭtoro de 13
Fundamento cn tiu letero.

Ni daŭrigu, kaj dank'al nia ĥdeleco konstanta, m bar—
iloj (ekkrakos kaj falos p0r ĉiam >,.

RoBERT BOLLACK.

NIAJ KONTRAŬULOJ
Speciale dediĉita de la aŭtoro m h — Dek—Scpa ..

I'ro kio bruus \'i. scnscncuj skzptiku1oj ?
ĉu vi furiĝis esektwe blindaĝ ?
Aŭ % na: Hdns jam ul propnaj cĉ okuloj?
Ĉirknŭrignrdu, homoj kompatindaj:

Uukcdon 1uksan d diversaromaj flor0ĝ
Prcparms nrte ĝnrdcnisto spcttn.
Bclegnn bi1don pcr diversaj nur kokwofj
Artisto pentrus per m mmm1erta.

E1 pk'j diversaj, mm nm1similaj tonoj
Krciĝns ĉm'ma, sorĉn mc10dio,
Vin dormmnta pcr bc1cguj siaj sonoj,
Sc pm' surdeco \'in nz punis Dio. . . .

Do, kia1 krias *Ii, kc nia Espcranto,
El plcg' diversaj 1ingVoj kunmctita.
Scnsenm zstas kuj scntuŭga ia Vanto,
Miksaĝo ia strnnga knj malsprita ?!

Sc \'i nc c$tu5 tro obstinnĝ, iii konfczsus,
Kc \"iaj pcnsoj astas tro ma1saĝaj,

_

Kaĝ, cb1c. tiam nnkaŭ \!i progrcsus . . .

Scd, \yzduŭrindc, rzsms \'i soVnĝaj !
. . .

Knj ni, Zamcnhofnnoj, montros Bl 18 mondo,
Kc nun_1n plej diversa diverseco
Eĉ helpas, kz cn m'a familia rondo
Rzĝadu amo, paco kaj fratwo.

V. Devjatnm.
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INTER NI
La unua paro1ado farita ch nia amiku ('abaleo, pri

A1ĝa*riland0,b0nc sukcesis kaj fstis hmg1 aknmpanitn p1rlun'nbildoj kai fowgrafajoj. Kaj kiom slgnifuplcnaj iii (',Sti,\!

*
Tiu, kiu ne konas m ludm') ( jc la paparetoj w, tiu ncpn:

devas veni ĈC nin por ĝin lcrni!

*
La ( fantazia humoraJo : dc Lhnrmitte, bx:daŭrindo-. okazi5

frandingve. Kiom mi kompatas la nf:franclingvanojn !

fff

La anoncita pnroIado — De Paris ĝis 1a lando dc MM,-
nnkta Suno : (bela tiwlo, Cu nn ?; cstis anstataŭigita pmf pa—
rolado pri. . . Grckkmdu! ! (Ĵetcm, pro m proksimvco de 1

du landoj, la diferenc0 nc fariĝis tru grava.! 5—r0 Ro Bu nc
timas la grandajn distanccajn!

*
Antaŭ nchnge, nin viziti5 S--roj Rad0mir Klajiĉ( ('S0rb0),

C,art 'lemon (e1 Le Havro), C1oupnt (cl I)on) Zigler.1'olgar,

ktp k...tp
*

Via parolado pri Nederlando nn okazis, Via Bib1ir>tvk—
ista Moŝto ! Pro kio do? Ĉu scriozaj estis 1a m0timj?

FUŜlSTO.

KONTRAU KUNTRAC

" A B - FERVOJ-
MAL- MAL—
SlN0 De r DOKTORO FI.ASSCH(E.\'. $ANET0
'liu Ĉi farmaciay), abs01ute sendanĝera, riccvis la Grandan

Pramion ĉe 1a IntPrnacia likspoziciu de Higimw, 0kazinm nnParizo en 1908.
Prezo de 1a boteleto : 10 fr. 4 gg .

NN,,WMAĉetebll ĉe 8-ro WBsz l, Rue de Duru, P-rhhJ ee MM fnrmaclqu.



Unua festo de la Zamenh0fa Artista Adeptam.

Mi ĝ0jns anom'i al la ( D0k-Sepul0j ;, ke nia unua fcsto
bfnn-gu sukcesis pr0 1.1 b(ma pmgmmuranĝo de S-r0 Dijarnin,
rvĝisum, kiu cstis thpam d0 tahmtaj urtismj ' F—in0j Sme-
mmm (psr'ŭdunimo, (—v1'te!!'* kaj OliviPr, S—in0j Rĉm0nd kaj
SChzvfcr, S—rqĵ de Coppet, C0uteaux, B011ack, Gmsset, Dubois,
kiuj, per m du teatraj0j ,, Pac0 thme a kaj 4 Urso >, mono—
10g0j kaj kantoj, nin distris dum p1i ol du hor0j. P0ste sekvis
baleto ĝis 1a unua mattmc.

Inter m pli ol mo kunvenintoj, krom multaj (Dek—
SPpan0j ) ŭecstis S-ro_i1'11.Cart, P. de Lengyd, Gesinjoroj de
Mĉnil, Sulsona, Frcchas, C. B0ur1ct, Paul Blaise (el L0n—
don0), Aymonier, V. Polgar, Arn0ux, k.t.p., k.t.p.

Senku!pigitaj: S—roj RoHet de I'Iske, Angĉly kaj Sebert.
La proksima festo okazos, trc kredcblc, lundml, :5—an

de? }\Iarlo, ĉn sama 10k0 kaj hor0; cctnre, dc nun, bilet0j
estas aCetcblaj.

Ĝis baldaŭa revid0 !

ĈEESTINTO.

*ĤĤĤĤĤĤĤĤfkŭĤĤĤĤĤĤĤĤĤĤĤĤĤĤĤĤĤĤĤ

LANDA FOIRO
Antaŭ kvardek jamj mi estis unuajara Iernejano. Mia

instruisto, la maljuna apatm Georgo :, —— kic1 ni infan0j lin
nomis laŭ 1ia deziro, — cstis eminenta pedagogo. Anstataŭ
p\enŝtopi la. kapqĵn de 13 10rnant0j pcr sekaj scifmcoj, ii klo—
p0dis, ke iii amu la lernejon. Li havis 13 kutimon, rakonti
seriozajn kaj amuzajn fablojn kaj fabelojn, p0st la lecionaj
h0roj. L'nu el tiuj rakontoj estas 1a sckvanta aventum, kiun
mi nun laŭmemme rekopias el la ncniam eld0nita 1ibr0 de
iiaj verkoj.

. . . Esta5 varmcga somew. Sur la 13rĝa landvojo m0n-
triĝas nenia siguo de vivo, — mi vo1as diri: homa vivo, ĉar
kreskaj0j kaj kampaj bcstetoj ne 1udas gravan rolon en tiu
ĉi rakonto. Tiun scnhoman 1andvojon iimigas suĥCe granda
urbo. Keikajn kilometrojn p\i ma\proksime, modesta vilaĝo
vidigas. La scenejo de nia dramo (ha, jes! mi forgesis diri,



ka nia raknntn estas dram0; sed sv vi volas, vi povas ĝin
k0nsideri k0m0dio). .. d0, la scenvjn estas: tiu parto de la
landv0jo, kiu ctendiĝas intcr la urlm kaj la vilaĝn.

Vi certe memoras ankoran, kara ngamo, kc tiu l2nd-
vqiu estas larĝa, kaj ke nmia Sig'nO dc viv0 mnntriĝas 5i1r ĝi.
Sed dum vi tralc3gis la jusan gfmgralian priskribrm, la situnciu
de nia jam dfatale konata landvnjn ŝanĝigis. Nc pri la larĝecn,
sed pri la senhomeco. Rigardu nur laŭ la dirvktu de l*urb0:
vi vidns, ke unu viro jus elvenis f'i gi kaj xriarŝas sur la
landv0ju, dandeCc svingante cn la dekstra mmmrnultekmstan
promenbastonon argenwkapan.

Estas necose, kn mi k0nigu al vi tiun viron. Li estas
mnzkreska, hfsleta viro, kun zorgo kumbita harbo kaj bluaj
okuloj. Lia apero faras tre brman impresmi, timn pli, (:ar li

estas cleganm vvstita. Brilgladita tul)f0rma (.'apc:l0 kaj luksa
redinngto kcwras lian gracitalian k0rp0n, kaj liaj mirindn bclt-

ciritaj ŝuoj kaj festcna (:emiz0 fariĝis tiel famaj, kc % la
jurnaloj priparolis ilin.

Sed, ho ve! 0ni diras {kaj multaj oni-nj l}, ke tiu Plc—

ganta vestajo kaj bcla korpo k0vras malelegantan kaj mal—
belan animon. 0ni diras... oni diraS.... K0mprrmeblc, la
aoni-diras)—0j ne cstas ciam senk0ndiĉe aŭtentikaj; 0ni

p0vas ilin kredi aŭ ne krcdi.
Nian elegantan hemon 0ni n0mas K0pekov. La hisloriu

0kazis verŝajne en Rusujo, alie oni nn estu5 lin n0manta K0—
pckrw. (Ĵetere, ( K0pekuv ; ne estas lia effrktiva nom0; oni
nur alnomis lin ticl, — kredeble ĉar li tre ŝatas la monon, la k0—
pek0jn kaj rublojn, Mi ne memoras plu pri lia efektiva nomo.

Nun, kara lcgantn, turnu vian d0rs0n al Kopckov, ——

nc kiel signon de malnstimo, sed p0r ke vi povu vidi la alian
hcr0on de tiu ĉi dramo, la simplul0n, kiu _}us cliris el la vi-

LA VERA TlZAND DE L'PASTRO BB mm
prcparita de S—r0 Duvergier, nn Argentcuil. mirinde nĥkas
k0ntraŭ ĉiuj doloroj, reumatismoj, nuŭralginj, kcmtraŭ la aĝ'

atakoj, la mallakso kaj la grasffgeco.
La paket0 : 1 Fr. 50 ĝSm. 0,60,

Tuj ricevebla kcmtraŭ poŝtmandato.'
Specimeno kai brohu'o :endltaj nnpnge uu pou demaudo al

S—ro DUVBRGIBR, 9, Rue LaHltte, Pnrls.



1aĝo, ĉe 1a aIia parto de 13 jam deta1e konata 1andvojo. Li
(:stas tie1 simp1e vestita, kc eĉ ne estas peninde perdi 13
tempon pcr 13 observado de 1ia eksterap. Li estas ma1ri(:a
ko1portisto, kiu penadas iri en 13 urbon, aX 1a hodiaŭa 13nda
foir0. por disvcndi siajn tre ordinarajn komercaj0jn, kiujn
11 portas cn to1pakaĵo 1igita a1 sia halo (jen do kial ii estas
( ko1 — port — ist0 ) 1)

Kopekov kaj 13 ko1portisto baldaŭ renkontiĝas sur 13
mezo de 13 1andvojo, ĝuste apud 1a b0rdo de rivereto. La
ko1portisto dece sa1utas; Kopekov ruzridetc karesas sian be1an
barbon, —— signo de kontenteco.

—— Kien vi iras? —— demandis Kopekov arogantvoĉe.
—— En 13 urbon, —— respondis 13 ko1portisto, dc1evantc

sian ĉapon.
— Kion vi intencas en 13. urbo?
—— Partopreni en 1a landa foiro. —

—— En 1a 1anda foiro? Kaj kia1 ?

—— Por vendi miajn komcrcajojn.
— Kiajn komercaJojn vi havas?
—— Nu, komercajojn, diversajn komercajojn.
— Montru1
— _Ĉu mi montru i1in ? Tie ĉi mi ne povas; 13 10ko ja

ne estas konvcna por ĝi.
—— Tuj montru i1in1 —— kriegis Kopekov, svingante sian

multekostan bastonon arĝentokapan. —— A1ie ......Li ne ĥnis 1a frazon; 13 ko1portisto ja divenis ĝin. Ho!ii konis Kopekov'fm, kaj sciis, ke 1i iide1e p1enumadas siajn
minacojn, kaj 13 svingado de 13 bastono tute k1are kom-
prcnigis al ii 13 sekvon. Li do komencis petegi.

Vane. Kopekov ne cedis. Rcfoje 1i 16vis 1a arĝentokapan
( argumenmon :, dirante :

—— Tuj e1paku tic ĉi viajn vend0taj0jn, kvazaŭ Vi tion
farus ĉc 1anda foiro. jes ! ni faros _grandegan laudanfairon !

La tremanta k01portisto estis devigata clpaki siajn ko—
merca]ojn kaj aranĝe e1meti i1in sur la 1a.rĝan to10n, tie1, kie1
ii ĝin farus ĉe 13 13nda. foiro mem.

'

Kiam ii estis preta, Kopekov alpaŝis a1 13 komercajoj,
kaj, apoginte sian bastonon al arbo, komencis dumane e1ekt—
adi c1 i1i, kvazaŭ avida. foira aĉetanto.

—— Kiaj fuŝajoj! —— 1i diris, 1evetante ĉiun objekton.
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Efektive, la komercajoj estis tre diversaj : llpharpomadoj.

migdalaj tortoj, cirbrosoj, grasaj lardopccoj, argilaj pipnj,
sekaj haringoj, p0ŝaj -spegulet0j, rancaj kolbasoj, alumt'tujoj,
mielkukoj, kravatpingloj, terpombombonoj, p0ŝtukoj, bis-
kvitoj, viprimenoj, bakitaj kukurboj; scbkandeloj, kanditaj
kaŝtanoj, muskaptiloj, k.t.p., k. t.p.

— Kiaj fuŝajoj !
—— remurmuris Kopi:k0v, dum la lrcm—

anta kolportisto time kuntiriĝis post li.
Subite K0pekov ckvidis ruĝkovrilan libron, kuŝantan surla angulo de l'tolo. Li prenis ĝin kaj laŭte legis ĝian ti—

tol0n : : Vortam K0mpleta ..... ).
K0pekov nerve pinĉetis siajn belajn lipharojn, — sign0

de malk0ntenteco.
—— Ki...ki... kiel! —— li blekis kun la plej ckstrmna

kolero. — vi kuraĝas vendi ĉi tiun majstmpecan libr0n ĉn
landa foiraĉo ?. . . Kanajl0 ! ci ! mizcrulo! prol'anu1o .'

. . .

ci! ci!...
— Ne, via sinjora most0, — respondis la k0lp0rtisto

tremante kiel gelatcno, — mi ne venda5 ĝin; mi nur mpakas
en ĝiajn fo1iojn la venditajn kolbas0jn kaj ]ard0jn.

K0pekov paliĝis, ruĝiĝis, verdiĝis, blankiĝis, Haviĝis kaj
bluiĝis pro furiozo. Li cstis konsternita tiagrade, kf: li cc ne
povis paro1i. Li do agis senminace : li kaptis la tolon kunc
kun la komercajoj, por jeti ilin en 13 rivcreton.

La kolportisto divenis lian intencon kaj tuj decidis savi
sian riĉajon. Li prenis la multekostan arĝcntokapan liastonon
de Kopekov, ĝin alte svingis, kaj postf:. . . puji'. . . ĝin ulfrapis
kuraĝe al la kap0 de ĝia. eleganta posedanto.

La brilg1adita tubforma ĉapelo falis teren, kaj Kopelwv
mem sekvis ĝin : li ankaŭ falis teren. Koto makulis la brustan
parton de la festena ĉemiz0.

—— Kion vi faris ? —— ii balbutis, senpove kuŝante sur
sia ventro. —— Mi mortigos cin ! Kial ci kuraĝis min bati ?

—— Ĉu mi batis vin ? —— diris la kolportisto.
—— Kiu do? —— stertoris Kopekov, baraktante en la k0to.
— Nu, — respondis la ko1portisto, —— c'u mi povas scii,

kiu batis vin en tiu ĉi grandega MMM foiro ?...

Paul ee .Cmyycl.



AL MlA YERDA STELO

Intima simbolo: kiom da fojoj mi cin rigardis kares-
eme l... Kiom da fojoj mi cin vidis bruste almetita ? ĉe ma1-
proksimaj simpatiplenaj samideanoj kaj.... Kiom da fojoj mi
ein ĥngreprenis amete kaj kun noblaj sopiroj kaj memoroj mi
cin agrafis sur alian l...

Edzino amata; tlava ci jam estas: profunde mi sopiras
cian junecon helan kiam ci briletis kiam ci estis ankoraŭ
virga, ti0 estas: kiam neniu homo fieris per ci, kiam ci estis

nova kaj ankoraŭ tiutempe la. rigarduj de la homoj, ciaj ne—

amikoj, ne cin traiis.... Simila je unu i1uzio kiu perdas mu1te
el sia beleco idea1a, ci jam elperdis ciajn unuajn brilojn l...

Tamen mi ne cin amis en ciaj diinaj elaspektoj! Ne, milo da
fojoj nel Mi cin amas fortegc tial, ke ci memorigas min
pri miaj samideanoj, tiuj aliuloj, kiuj kun mi formas ( grandan
rondon familian ).

Mi scias, ke ci akiras belecon supernaturan kiam ci

estas ornamanta la brustojn trememajn, sopiremajn, revemajn
dc samideaninoj... kaj ke ci cin elmontras sur vestoj de miloj
kaj miloj de homoj, miaj fratoj !

Mi cin ne forlaso5 ! Mi cin kunportos kun miaj gajeco
kaj turment0j !... Ci ankaŭ reciproke min zkompanu en tiuj
lastaj momentoj, kiam la vivo jam plu ne elestosl Pro tio
mi su{eras kompleze ciajn devigojn, tial mi rcligie cin bruste
portas sen honto, scn timo. Certe velkita ci jam estas kva-
zaŭ tiuj velkemaj, facilmortemaj Horoj kun kaliketo verdeca,
kiuj dum du tagoj naskiĝas al suno, ekzistas, amas kaj el—
mortas!... jes, ci ripoz0s kun mi post la turmentoj de la
vivo; ni eterne, ambaŭ kune ripozos, por ke en postea tempo
kiam oni trovos mian korpan resteton, homoj diru: (tiu
hamo estis esperantisto :.

Restu do, amatino mia sur mia koro: tiele ci estas pli
proksime al cia ejo propra !

Reste kun mi. adoratino mia, pura kiel la boskoj de mia
lando, vastanima kiel la supertera amplekso kaj inda je mia
varma amo !

C'm'los Julio Mm'finc3.
(El Kolumbia Stela.)
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B:pcrantlsta Po8knlendaro l9l2, redaktita de D—roAlbert Schramm. is3 p. ioxi6. —— Berlin S. VV. 68, Espe-ranto Verlag M6ller u. Borel, Lindenstr. iS-i9. Prezo : Soqoo.jen vere praktika kaj utila kalendaro, kiu rokomendiĝas

per si mem, ĉar la eminenta mortinta Prof. D-r0 Ledererokupiĝis pri ĝia elfarado. Tiu kalendaro duonkarmne kovritaenhavas multajn utilajn sciigojn, estas lukse eldonita kajmu1te pli va1oras, ol la mono postulita. —— Ni vnrme reko—mendas ĝin al niaj gelegantoj.
——

————— WŝS VI SUFERAS pri la STOMAKO aŭ 1a INTESTOj, nehezitu unu minuton provi la

MAYA BULGARE
Bulgara Lakta Kazeajo, kaj vi neniam plu suferos.

Informoj estas riceveblaj de la Societo
Maya Bulgare, 332, rue St—Honorĉ, Parls

TĝLi'anoN: 314—4o.

W WAGermanq Esperanrlslo
Duanmonata gazetq par /a disvastigada de Esporanto.

La gazeto aperas en du eldonaj, kiuj duonmonate alternas.Eldono A, 'eliranta la 5-an dc ĉiu monato, celas la ro-pagandnm por Espcranto. Gi enhavas tiurilatajn artiko1an engermana kaj es ranta lingvoj kaj kronikojn pri la germanaka' internacia speranto—movado.ldono B, eliranta la 20—an de ĉiu manato, estas purelz:teratura . Ĝia enhaVo konsistas el pli-malpli facilaj le ajojkml eble plej bonstilaj, ekzercoj kun apuda germana tcŝsto,
p0r komencantoj kaj progresintoj; biinogram), konkurs0j,praktikaj konsi!oj, cnigma parto, k. t. p.Jara abonprezo por Germanujo kaj Aŭstrio-Hungarujo ! M.(z Sm.), por ĉiuj aliaj landoj 2,250 Sm.abonoj nur komenciĝas en januaro, Aprilo, _]u1io kajOktobro.

Laŭdezire oni povas aparn aboni ĉiun el ambaŭ lule sen—dependaj eldonaj por la dmo de la supre montritaj prezoj.
Bspemnto Verla; Mmler :: Borel
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